Delegacién Federal de Michoacéan

Delegacion Federal de la Secretaria de Medio Ambiente v Recursos
Naturales en Michoacan.

Version Pulblica de la Autorizacion del Certificado Fitosanitario de
Exportacién o Reexportacién 16BU01310715

Se clasifica la parte correspondiente al domicilio particular, la firma de
terceros autorizados para re0|b|r el resolutivo y el Codigo de respuesta
Rapida (Q R).

La clasificacién de la informacién confdenual se realiza con fundamento
en los articulos 113 fraccion | de la LFTAIP y 116 primer péarrafo de la
LGTAIP, por fratarse de datos personales concernientes a una personas
fisica identificada e identificable.
l.o anterior.con base en la Resolucion 02/2017 de la sesion del Comité

de Informacién celebrada el 27 de enerc de 2017.

Firma el Delegado Federal M. en |. Mauro Ramon Ballesteros Figueroa




,.'iiESTADOS UNIDOS MEXICANOS k
‘DE MEDIO AMBIENTE ¥ RECURSOS NATURALES -
DELEGACION FEDERAL DELA SEMARNAT EN MICHOACAN

SECRETARIA' DEMEDID AMBI
Y- RECURSOS NATURA

CERTIFICADO FETOSANITARIO / PHYTOSAN!TARY CERTEFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGN!S/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

No. dé bltacora 16IBU-0131IU7I15

Descrlpc_ n-del envfolDescrlptlon of consngnement -

: : ~Beschreibung der: Sendunngescnptlon de L'envoi - ,
Nombre y d:reccucn del exportadorfName and address of exporter/Name und Adresse des Exporteurs/Nom et adresse de I'
exportateur : :
: ARAZARA EXPORTACIONES S. A DE C V
-AEX140612038 L - LT .
MORELOS NO, 1308 COLONIA NUEVO PARAlso;:.c P : 8048
COLIMA, COLIMA, MEXICO : . ST L
Nombre ¥ dsreccrén .del. destrnatanolName and address of consrgnee/Name und Adresse des Empféngers/ Nom at adresse du
destinataire i E : o
_HAPPYGROWTH (HK) CORPORATION LIMITED LI Rt
- |ROOM 1701, 17/F, HENAN BUILDING, NO..90 JAFFE ROAD 1WANc A] HONG KONG
. |CHINA (REPUBLICA POPULAR- DE) " :

M_arcas dlstlntlvas /Dastmgwshlng marks/Besondere
KennzenchenlSugnes dlstmctn‘s '

__ UNO DE MADERA NUEVA EN. ROLLO SECA AL AIRE EoN CGRTEZA S

- i:‘ue'r'tb de cérgamento!Port of
L ioadihg/LadUngshafen/Port de changement

: LAZARO CARDENAS MICHOACAN MEXICO

Lugar de origen/Place of . Medio de transportelr\/leans of _ " [Punto de entrada/ Poin of
origin/Ursprungsort/Provenance conveyance/‘i’ ransportsmntte]lMoyen de  |entry/Grenziiberiritsort/Point d'entrée:
e _ transport T :
{IMEXICO | : o Shanghal o :
Marltlmo ' [CHINA (REPUBLICA POPULAR. DE)

Name des Erzeungmsses(Botanlscher Name der Pﬂanzen)/Quantlte ) 'nom du produ:t(Nom botanlque de vegétaux))

N, 144 METROS CUBICOS MADERA NUEVA EN ROLLO SECA AL A[RE CON CORTEZA BARCINO Cordza eleagnozdes

o 0oz
T ooriginad

P.58190 wwsemarnat gcb mx -
c n semamaf gob i ;

| s Fo!noNo 0023_

Cantrdad ¥ ‘nombre:del producto(Nombre botanico: de Ias plantaleuant:ty and -name-of-product(botanical name of: pIants)/Menge undf

2018, Afo.del Generalusmo José Maria Morelos y Pavén” .




SECRETARIADEMEDIO AMBIENTS
Y RECURSOS NATURALES

Por-el presente se certifica gue las-plantas; paries de plantas o prodistos Végetales anteridrmente descritos, o.muestras representativas de las
as deacluerdo conlos pracedimie decuados y:se;conside entos:de plagas de cuarentena,y practicamente
usta t tes en el'pais.importader. =

ismas fusrorinspectionad;
= - lexentos-de;ofras plagas nociva
“|this'is to certify that the plants, paris of slants-o

. |censidered to.beé freé from guarentine.pests, arid
- /|phytosanitary regulations of the importing:country.

.| s Wird hier bescheinigt da* cben‘beschrisbenen Pflanzen, Fiian:
- igeigneten Methoden grundlich sind-untersucht gewarden und.frei.
. "7.wurr;!en_;_und.ejs wird angencmmen; da® siersich m beste

] isse ingesami-oder durch Stichproben. mit den
ent.und:E;aktlsch'.fret.'.vnn_ ‘anderen Schédlingen befunden
des Einfuhriandes gaignen. IR

enteilen cder pianziichen Erzeugnisse.ingesamt
Qoarentaner‘-Schédllr]ﬁ
anzenschu

ntatif-ont-éé inspectés on-suivant’es-procedés

|Iest certfie que les végétaux, cest parts.ou produits: ssus,ou Bien uri & présant inspect
ravageu et que n:ppnsic_ie_r_em:qu!ils sons accord..

S en-*_vjq_ueur etils ne porfent pas-des revageurs en-quarantine-et prastiguemnent pas des:i
“-|aveclaireglamentation ph osanitaire’en.vigeur-au pays:importateur. - T

“ratamiento_de fumigacion 6 - desinfeccién(si-lo- exige”el-pals impo iment (if- required ‘by- importing - coritry)/
*|Begassung oder Entstichung(¥enn és'\_Q'on"'E'i'ni"u:i‘_irla_ridﬁigé;fb_f_dertwifd))f—‘ﬁrﬁi’gétidn;& . ' - sl
‘[Fecha/Date/Datur/Date - - | Tratamiento/ Treatmeht/ Behandiung
{11 de Julio de 2015+
" " Producto Quimico:(ingrediente active)/
- lingredient/Chemisches Mittel- (Wirkstoff//Pr
composeacty -

" BROMURO DEMETILO. . .

a demande du pays importateur) .

- |Sello/Seal/Siegel/Cacnet. - . -

- |Lugar de expedicion/Place of Issue/Ausstellug
- |orexpedifion - s

| MORELIA; MICHOACAN, MEXICO
' Fecha/Date /Datumn/Date '

. %45 de Julio de,io_ '
1 = 3 - ;

Beriodista Bustamante No. 222 Col. Rinconzda del Valle, Morelia, Michcagan, C.P.56180, www.semarnat.gob.mx

" Telsz (443) 322-6001: 2gado@michoscansemamat.gob.mx. -






